ﬂp INGENIERIA

PROJECTE D'IMPLANTACIO D’'UN CENTRE
DE RENTAT PER VEHICLES | AMPLIACIO
DE LA MARQUESINA DE L'UNITAT DE
SUBMINISTRAMENT EXISTENT, UBICADA
EN L'AVINGUDA DE LA GENERALITAT, 31
EN EL TERME MUNICIPAL DE
PALAFRUGELL (GIRONA)

@D VTS AT 2016913828
; . Ry N 08/.11/%016
Propietat: 3\;’% . - Projeclat
\&%y COL-LEGI D’ENGINYERS TECNICS
- @& INDUSTRIALS DE BARQELONA
ARINO Ol L’ S.L. Aquest visat no sera valid sense erdocuiént a&Wsat 0z0

Enginyer Tecnic Industrial
Fort Instalaciones Petroleras, S.L.



MEMORIA

1. INTRODUCCIO
1.1.DADES GENERALS
1.2.DADES DEL PROJECTISTA
1.3.DADES DE LA INSTAL-LACIO
1.3.1.CARACTERISTIQUES DEL SOL | SUBSOL
1.3.2.CARACTERISTIQUES DEL SOLAR
1.4.DADES DE LA ACTIVITAT
1.4.1.CLASIFICACIO DE LA ACTIVITAT SEGONS EL REGLAMENT
1.4.2.DESCRIPCIO DE LA ACTIVITAT PROJECTADA
1.4.3.CALENDARI PREVIST DE EXECUCIO DEL PROJECTE | DATA
D'INICI DE LA ACTIVITAT
1.5.DADES D'ENERGIA
1.5.1.TIPUS D’ENERGIA | PROCEDENCIA
1.5.2.POTENCIA NOMINAL
1.5.3.INSTAL-LACIONS
1.6.DADES ESPECIFIQUES DEL PROJECTE D’ACTIVITATS
INDUSTRIALS
1.7.MATERIES PRIMERES
1.8.PROCESSOS
1.9.PRODUCTES INTERMEDIS | FINALS
1.10.EMISSIONS DE L'’ATMOSFERA
1.11.GENERACIO DE RESIDUS
1.11.1.INTRODUCCIO
1.11.2.CLASSIFICACIO DELS RESIDUS
1.11.3.VOLUMS ANUALS DELS RESIDUS
1.12.ESTUDI ACUSTIC
1.12.1.CONSIDERACIONS GENERALS
1.12.2.FONS EMISSORES | VIES DE TRANSMISSIO
1.12.3.NIVELLS ACUSTICS DE L’ACTIVITAT
1.12.3.1.NIVELL SONOR DEL SOROLL DE FONS
1.12.3.2.NIVELL SONOR DEL SOROLL DE MAQUINARIA
1.12.3.3.NIVELL SONOR DEL SOROLL DE CONVERSA
1.12.3.4.NIVELL D'INTENSITAT ACUSTICA
1.12.4.AILLAMENT ACUSTIC DELS ELEMENTS CONSTRUCTIUS
1.12.4.1.ELEMENTS CONSTRUCTIUS VERTICALS
1.12.4.2.ELEMENTS CONSTRUCTIUS HORITZONTALS
1.12.4.3.AILLAMENT ACUSTIC
1.12.4.4.MESURES CORRECTORES
1.12.4.5.CONCLUSIO
1.13.EMISSIONS D'AIGUES RESIDUALS
1.14.ALTRES DADES —
1.14.1.NORMAJ NAB APNMGACIT  ag/11 19018
1.14.1.1|REGBMENTACIO ESPECIFICA
1.14.2.CARAC | ERIEH Qb inEs FRARcidix O |[URBANITZACIO
1'1,4'2'1A uestvisat no sera sens cumen isa
1.15.SUPRESSIO BARREREL ARGUITEET BRIBUEE
1.16.MEMORIA URBANISTICA
1.17.MEMORIA CONSTRUCTIVA

Memoria



1.18.GESTIO DE RESIDUS
2. ANNEX |. PROTECCIO CONTRA INCENDIS
3. ANNEX Il. TRACTAMENT AIGUES RESIDUALS
4. RESUM MESURES MEDIAMBIENTALS ADOPTADES

5. CONCLUSIO

PRESSUPOST

PLEC DE CONDICIONS

ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT
PLANOLS

NUMERACIO DELS PLANOLS:

SITUACIO DE LA PROPIETAT

NORMATIVO. JUSTIFICACIO URBANISTICA
IMPLANTACIO ESTAT ACTUAL
IMPLANTACIO BOXES DE RENTAT
ACOTACIO BOXES DE RENTAT
CIRCULACIO DE VEHICLES

ALCATS BOXES DE RENTAT

DETALL CASETA LAVABOS
CONDUCCIONS ELECTRIQUES

0 XARXA D’AIGUES HIDRA CARBURADES

'4“390.\‘9’.0".#90!\’!*

2016913828
E _VISAT 481112016

COL-LEGI D’ENGINYERS TECNICS
INDUSTRIALS DE BARCELONA

H%*

€€€§&

Aquest visat no sera valid sense el document de visat

Memoria



MEMORIA

QD o 2016913828
FE _VISAT 08/11/2016

Vg
4
g‘ég COL-LEGI D’ENGINYERS TECNICS

&
&> INDUSTRIALS DE BARCELONA

Aquest visat no sera valid sense el document de visat

Memoria



MEMORIA

1. INTRODUCCIO

El titular de l'activitat, ARINO OIL, S.L., desitja implantar un centre de
rentat de vehicles en la unitat de subministrament de la seva propietat en el
terme municipal de Palafrugell (Girona).

S’instal-laran els seguents equipaments:

- 2 boxes coberts, local técnic i un box descobert
- 1 pont de rentat

- 1 caseta amb els lavabos del personal

- 1 decantador de llots amb 1 separador d’hidrocarburs per tractament
de les aigles residuals del rentador i la seva arqueta de pressa de
mostres.

No es realitzara cap construccio addicional doncs la maquinaria es
trobara dins un local tecnic prefabricat, i la separacid entre els boxes es fara
mitjancant mampara de material plastic.

La alimentacié eléctrica es fara des del quadre eléctric de la unitat de
subministrament situat en la caseta de control.

1.1DADES GENERALS

El titular de la sol-licitud és la propietat ARINO OIL, S.L. amb CIF n° B-
66373689.

La direccié social a efectes de documentacié és al Carrer Manuel de
Falla, 16, al Terme Municipal de Barcelona, amb Codi Postal 08034
(Barcelona).

1.2DADES DEL PROJECTISTA

L’autor del projecte és David Royo Pozo amb DNI n° 43.428.3590-J i n°®
de col-legiat 14.804, amb domicili al C/ Logistica, 14 al Pol. Ind. Sector “Z”,
08150 Parets del Vallés (Barcelona), Tel. 93 573 53 50.

W (2)(8)716191 3828
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La unitat de subminisTENERNos-H Mkderdfaiaiaae la Generalitat, 31 al
Terme Municipal de Palafrugell (Girona).
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Les coordenades UTM son :

X :512.639
Y :4.640.081

Referéncia cadastral:

2901113EG1420S00011M

Usos admesos:

S'admet el Us de centre de rentat de vehicles a motor i el de
benzinera aixi com tots els usos vinculats a Il'estaci6 de servei,
considerant el conjunt com una mateixa activitat.

Planejament urbanistic aplicable:

PLA ORDENACIO URBANA MUNICIPAL (POUM-2014) de Palafrugell

Régim urbanistic del sol:

Classificacio urbanistica Sol urba

Quialificacié del sol Zona activitat economica,
serveis, subzona terciari /
comercial

Clau A22p6

Justificacié urbanistica:

QUADRE GENERAL DE CARACTERI'STIQUES
JUSTIFICACIO DE PARAMETRES URBANISTICS DE LES OBRES
PLA ORDENACIO URBANA MUNICIPAL DE PALAFRUGELL
Sol urba . Clau A22p6 (Zona activitat econdmica, serveis, subzona terciari/comercial)
Parametres Urbanistics Segons Ordenanca Segons projecte
Superficie de la parcel-la 1.300,00 m2 1.742,00 m2 COMPLEIX
Longitud minima de facana 20,00 m 33,95 m COMPLEIX
Edificabilitat 0,80 m2t/m2s (1.393,60 m2) 295,64 m2 COMPLEIX
Ocupacié maxima 70% (1.219,40 m2) 330,31 m2 COMPLEIX
Alcaria edificacio | nepwiemu; O, U T COMPLEIX
5 ——— 20169113828

Distancies a partions 5,065 frontid paréeila 08/11 204,60 mI COMPLEIX

| &Y Materals de parcel.| <400 m COMPLEIX
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1.3.1 CARACTERISTIQUES DEL SOL | SUBSOL

Es tracta d’'un solar rectangular que esta situat en zona industrial en el
terme municipal de Palafrugell (Girona)

La superficie total de l'activitat sera aproximadament de 845,00
m?. La parcel-la disposa de 1.742,00 m2 total de superficie. Del qual 845,00 m2
destinats a l'activitat, una superficie lliure de 691,00 m2 i una zona reservada
de 206,00 m2 que correspon a la zona reservada de pineda de Gélia.

1.4 DADES DE L’ACTIVITAT

1.4.1 CLASIFICACIO DE LACTIVITAT SEGONS EL
REGLAMENT

La activitat projectada de la parcel-la es la de VENDA AL DETALL DE
CARBURANTS PER A MOTORS DE COMBUSTIO INTERNA que esta
classificada en la Llei 20/2009 en l'annex Il amb el codi 12.20, amb una
incidéncia ambiental mitja.

1.4.2 CALENDARI PREVIST D’EXECUCIO DEL PROJECTE |
DATA D’INICI DE L'ACTIVITAT

L’'execucio del projecte <s’iniciara tanmateix es disposi de les
corresponents llicencies d’obra i d’instal-lacio i activitat, per tant no es pot fixar
encara el calendari. La data d’inici de l'activitat s’estima en sis mesos despreés
d’haver comencat les obres de construccio.

1.5 DADES D'ENERGIA
1.5.1 TIPUS D’ENERGIA | PROCEDENCIA

El tipus d’energia que es necessita per a l'activitat €s electrica i la seva
procedéncia és la xarxa que disposa la companyia subministradora ENDESA,
la qual disposa d’una estacio transformadora propera a la parcel-la.

1.5.2 POTENCIA NOMINAL

La potéencia instal-lada a la nova activitat sera de 18,614 kW.

1.5.3 INSTAL-LACIONS
2016913828
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1.6 DADES ESPECIFIQUES DEL PROJECTE D’ACTIVITATS
INDUSTRIALS

1.7 MATERIES PRIMERES

Com a materia prima és pot considerar I'aigua que es fa servir per rentar
que procedira de la xarxa general.

1.8.1 PROCESSOS

Al tractar-se d’'una activitat de emmagatzematge i venta directa de
productes que no necessiten transformacid, no hi ha procés industrial.

1.9 PRODUCTES INTERMEDIS | FINALS

Per el mateix motiu mencionat anteriorment, no existeixen ni productes
intermedis ni finals.

1.10 EMISIONS A L’ ATMOSFERA
L’activitat de la zona de rentat no emet cap tipus de fums a I'atmosfera.
1.11 GENERACIO DE RESIDUS
1.11.1 INTRODUCCIO
En l'activitat no es generen residus de indole industrial, al no haver-hi
cap procés de transformacio, ja que només és compravenda de combustibles.

Pero si que es generen residus al separador i decantador d’hidrocarburs.

Al tractar-se d’un centre de rentat de vehicles, el material que s’haura de
gestionar per a la recollida d’escombraries sera de tipus inorganic.

1.11.2 CLASSIFICACIO DELS RESIDUS

Es tracta dels residus generals especificats en el punt 2001/118/CE del
Cataleg de Residus que es classifica de la segiient manera:

Residus no perillosos:
Generats pel servei de manteniment de la base:

200101 Paper {carto
2001 39 Plasticg

2016913828
, —VISAT 08112016
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Per a la recollida d’aquests residus inorganics es col-locara un
contenidor. Aquesta recollida dels residus es fara a carrec d'una empresa
autoritzada.

Residus perillosos

13 05 01 Solid procedents de decantadors i separadors d’aigua /
substancies olios.

13 05 06 Olis procedents de separadors d’aigua/substancies oliés.

Son residus procedents de vessaments accidentals que es produeixen
durant la neteja dels vehicles. Quan es renta un vehicle I'aigua a pressio
procedent dels boxes de rentat arrossega i s'emporta tot tipus de restes d'olis,
solids i fangs adherits al cotxe.

Per a la recollida d’aquests residus solids i aigles hidra carburades que
es produiran en els separadors i decantadors instal-lats en la base. De la
recollida i tractament d’aquests residus es fara carrec HIDROJET, empresa
autoritzada per la Junta de Residus amb n° de transportista T-030.

Amb el comengament dels treballs de manteniment i recollida, dita
empresa es responsabilitzara de “les fulles de seguiment” i de complir amb els
requeriments establerts per el Decreto 93/99 sobre procediments de gestié de
residus.

En compliment de tots els requisits de manteniment demanats, I'empresa
HIDROJET documentara dia i hora de I'entrega d’aquests residus en el diposit
controlat corresponent, especificant el nom i codi de gestor homologat per
I'agencia de Residus de Catalunya.

1.11.3 VOLUMS ANUALS DE RESIDUS
Residus no perillosos:
Paper, cartré.
El volum de residus generals inorganics anuals sera de 0.5 Tn/any

Residus perillosos

Solids procedents dels decantadors

El volum de residus anygkserayptef-Triany16913828

. 08/11/2016
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Aigues hidra carbur

El volum de neteja d&&y¥EdaEprotiEteye1ee sibies hidra
carburades anual sera de 1 Tn/any.
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Residus no perillosos:
Generats pel servei de manteniment de la base:

200101 Paper i cartd
2001 39 Plastics

Principalment son residus que provenen de I'Us de papers i material per
netejar la zona de rentat, amb materials sobrants dels embalatges dels
productes consumits.

Per a la recollida d’aquests residus inorganics es col-locara un
contenidor. Aquesta recollida dels residus es fara a carrec d’'una empresa
autoritzada.

1.12 EMISSIONS D’'AIGUES RESIDUALS

Detall dels focus productors d’aigues residuals.

Zona de rentat

Caracteristiques de I'afluent:

A la zona de rentat les aigues residuals que es generen procedeixen
dels possibles vessaments accidentals d’hidrocarburs que puguin produir-se
durant I'operacio de rentat i de les procedents de barreja dels detergents.

Sistema i unitats de tractament:

Les aiglies que es generen a la zona de rentat passaran per un circuit de
tractament de les aigiies compost per un decantador / separador de 5 m3 de
capacitat i separador de 6 I/seg. Finalment i haura una arqueta de pressa de

mostres per poder realitzar les analitiques pertinents que determini la
administracio.

1.13 ESTUDI ACUSTIC

Per tal d'avaluar el impacte acustic de [lactivitat, s’ha avaluat
primerament la normativa d’aplicacio. Segons consultes realitzades als Serveis
Técnics Municipals, Palafrugell dlsposa de Ia Ordenanca reguladora del
soroll i les vibracions ep amb aprovacié del

2016913828
_VISAT 08112016

D’acord amb el punt ‘ %%QISEQQM%&M@I A primera del Decret

E1X] DIACIO de dendnces municipals als
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establerts en aquest, sempre que aquests siguin superiors als continguts de les
ordenances.
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Per aquest motiu, s’ha considerat el Decret 176/2009, de 10 de
novembre, pel qual s’aprova el Reglament de la Llei 16/2002,de 28 de juny, de
proteccié contra la contaminacié acustica, com normativa de referéncia per tal
d’avaluar I'impacte acustic de I'activitat.

Per aquest motiu, s’ha considerat el Decret 176/2009, de 10 de
novembre, pel qual s’aprova el Reglament de la Llei 16/2002,de 28 de juny, de
proteccio contra la contaminacio acustica, com normativa de referencia per tal
d’avaluar I'impacte acustic de I'activitat.

1.13.1 CAPACITAT ACUSTICA DEL TERRITORI

L'estudi s’ajustara a la descrita al Decret 176/2009, amb valors limit
d'immissié més estrictes.

1.13.2 ESCENARI DE L’ACTIVITAT
Fonts emissores de soroll

Les principals fonts de sorolls associats a l'activitat objecte del present
informe son:

Boxes rentat manual

Atés que no existeix cap sistema d'inflat de rodes, no existeixen altres
fonts emissores de sorolls susceptibles de produir molesties.

El soroll produit per la maquinaria provinent dels boxes de rentat pel pitjors
dels casos, sera de 62 dB cadascun. Es disposen de tres equips identics i un pont
de rentat, essent llavors la emissié sonora total del rentat es de 69 dB(A). Aquest
valor és baix gracies a que les bombes de pressié son submergides i no estan
ubicades en el exterior si no en l'interior del diposits d’aigua.

Pel que respecta a las vibracions, per a disminuir els efectes, s’instal-laran
els equips damunt de suports elastics contra vibracions.

La emissi6 sonora total del conjunt sera de 69 dB(A).
Horari

D’acord amb el Decret 176/2009, es consideren 3 franges horaries:

H. dilirn 7:00 a 21:
H. vesperti 21:00 a 28,89k
H. nocturn 23:00 a X

2016913828
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Entorn de I'establiment. Receptors

A l'entorn immediat de I'establiment, es troben activitat industrials. En
tractar-se d’una activitat industrials, no tenen consideracio de receptor sensible.

1.13.3 AVALUACIO DE L'IMPACTE ACUSTIC
El nivell de intensitat acustica produida en I'exterior sera el resultant de sumar
els nivells dels sorolls que es produeixin en la pista. Donat que ens trobem
treballant amb dBA, la suma del nivells no sera aritmetica si no que tindrem en
compte la naturalesa logaritmica, obtenim:
Soroll exterior
Soroll Sortidors 43 dBA
Intensitat acustica en la pista 69 dBA

1.13.4 AILLAMENT ACUSTIC DEL ELEMENTS CONSTRUCTIUS

Per obtenir els valors de l'aillament acustic dels elements constructius,
obtindrem els criteris continguts en capitol 3 de la DB-HR “Proteccion contra el
ruido” de la CTE.

1.13.4.1 ELEMENTS CONSTRUCTIUS VERTICALS

El box de rentat, s’instal-lara un tancat amb fusteria d’alumini

envidriat amb metacrilat de 1,5 cm d’espessor a les parets, amb el que obtenim
un aillament acustic de 23 dBA.

Gruix en (cm) 15 mm
Massa unitaria Kg/m2 10Kg/m2
Aillament acustic 23 dBA

1.13.4.2 ELEMENTS CONSTRUCTIUS HORITZONTALS

El pont de rentat, s’instal-lara un tancat amb fusteria d’alumini
envidriat amb metacrilat de 4 cm d’espessor, amb el que obtenim un aillament
acustic de 32 dBA.

Gruixen (cm) 40 mm
Massa unitaria Kg/m2 26.6Kg/m2
Aillament acustic D T e a T o2006343828
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A continuacio ‘C4rETAPRTTT BN R GUimathért acastic brut “D”, del
box de rentat, que seria pel pitjor dels casos.
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Es defineix la segient expressio: D= L11-L12

On L11 és el nivell de intensitat acustica en el pont de rentat
emissor, que en el nostre cas és de 65 dBA, i L12 és el nivell de intensitat
acustica en el local receptor, en el nostre cas 35 dBA com a més desfavorable,
no tenim activitat per la nit. En el nostre cas obtenim:

D =65-35= 30 dBA

Com podem comprovar, precisem un aillament acustic de 30 dBA
com a minim a fi de que les molésties produida als veins per sorolls, es trobin
dintre dels marges maxims autoritzats.

1.13.1.2 MESURES CORRECTORES

D’acord amb els valors obtinguts, pel nivell de intensitat acustic en el
edifici emissor, en el local receptor i aillament acustic dels elements
constructius, estudiarem les mesures correctores necessaries per a que el
funcionament de la present activitat no resulti molesta als veins de nostre
voltant

Mesures correctores per corregir les vibracions de les
instal-lacions on estaran ubicades les bombes, maquinaria i equips de
tractament.

Per tal d'evitar la transmissié de vibracions i sorolls a través de
I'estructura, en activitats situades en contiguitat amb I'Us d’habitatge, educatiu i
sanitari - assistencial, s’adoptaran les segiients mesures preventives:

a) Totes les maquines aniran dotades d’elements
esmorteidors de vibracions o es muntaran sobre banquetes apropiades
per esmorteir les vibracions

b) Les maquines s'instal-laran separades de les parets
mitgeres i en cap cas no podran tenir suport en parets, ni en pilars, ni en
sostres, llevat, en aquest ultim cas, de petites unitats auxiliars d’aire
condicionat o de ventilacio, sempre que la suspensio es faci mitjancant
la instal-lacié d’esmorteidors de baixa fregiencia

C) Les connexions de les bombes i en general d’equips de
transport de fluids als conductes de distribucio i canonades s’executaran
sempre mitjangant acoblaments elastics.

d) Elsele mdmﬁmaMMS i les canonades de
distribucié de fluids R , 08438 e els primers trams,

GNPR! deiLebeuRBINERIERIBANSSIO de vibracions a
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e) En travessar parets, els conductes i canonades ho faran
sense encast i amb muntatge elastic de provada eficacia
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No s’admetra la instal-laci6 de conductes o canonades propis de
I'activitat en els falsos sostres d’aillament acustic o entre els elements d’'una
doble paret. Tampoc s’admetra la utilitzacié d’aquestes cambres acustiques
com a “plenums” d'impulsié o retorn d’aire condicionat.

ELEMENTS CONTRUCTIUS VERTICALS

A continuacié calcularem quin sera el nivell de intensitat acustica
en el local receptor a fi de que, en cas de ser necessari , sS’adaptin les mesures
correctores adequades. Per aquest motiu aplicarem la segtient expressio:

D=L11-112

On D és laillament acustic brut d’'un element respecte un altre,
L11, és el nivell de intensitat acustica en I'element emissor, en el nostre cas
L11 = 676, L12, és el nivell de intensitat acustica en I'element receptor, en el
nostre cas no podrem sobrepassar els 65 dBA durant el dia, ja que no hi ha
activitat per la nit.

El nivell de intensitat acustica en el edifici receptor, L12, sera
L12=111-D
i aplicant els valors, obtenim:
L12 =65 - 23 =42 dBA
Com podem comprovar, el nivell de intensitat acustica d’emissio
en I'element receptor es inferior al maxim autoritzable, per aixd no es necessari
realitzar cap mesura correctora complementaria, exceptuant les de més a dalt
exposades.
ELEMENTS CONSTRUCTIUS HORITZONTALS
Si apliqguem els valors corresponent a I'expressié anterior obtenim:
L12=L11-D=65-32=33 dBA
El nivell de intensitat acustica de immissio en els boxes és també inferior

al maxim autoritzable, per aguest motiu no és necessari realitzar mesures
correctores.

2016913828
_' SAT 08/11/2016
bctats per la emissio
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TANNEX 3 “Immissié sonora aplicable a I'ambient exterior produida pe les
activitats, incloses les derivades de les relacions de veinat”

Tot i que la zonificacié acustica que es disposa del municipi no considera la
totalitat de les zones previstes al Decret 176/2009, s’avaluara I'impacte acustic
de lactivitat considerant el valor més restrictiu dins la zona de sensibilitat
acustica baixa, per tal de fer una valoracié més restrictiva. D’acord amb aquest
criteri, els valors limits d'immissié en ambient exterior d’aplicaci6 seran els
d’'una zona C2:

Horari ditirn (7-21 h) i vesperti (21-23 h): 70 dB(A)
Horari nocturn (23-7 h): 60 dB(A)

Si a més, considerem la benzinera com una font emissora de soroll puntual i
apliguem I'atenuacié amb la distancia segons la formula seguent:

L.=L.-20 -IOQ(QJ
ri

On L1= nivell mesurat

L2= nivell al punt considerat

rl= distancia del punt de mesura a la font
r2 distancia del punt considerat a la font

En els habitatges més propers s’obté un nivell d'immissié clarament inferior als
valors limits d’aplicacié en horari nocturn per a qualsevol de les zones de
sensibilitat acustica considerades en el Decret 176/2009, essent el limit més
estricte el corresponent a una zona A2 (predomini del sol d’'Us sanitari, docent i
cultural) en horari nocturn, 40 dB(A)

No és necessaria, per tant, la implementaci6 de mesures correctores
addicionals.
1.14 ALTRES DADES
1.14.1 NORMATIVA D’APLICACIO
1.14.1.1 REGLAMENTACIO ESPECIFICA

Per a la redaccié del present projecte s’han tingut en compte totes les
consideracions i normatives aplicables respecte a les condicions generals de la
Ordre 31-05-69 Normesg;per

edificacio de les instal-lacions.
Z—mmmwc ons de servei.
Ordre 29-03-72 Reglag iORHE20 Warafteristiques que han
de reunir les estacions de sk ¥ coL LEGI D’ENGINYERS TECNICS
Real Decret 04-0784-
establlments pUb'ICS i prlVatgwest visat no sera valid sense el document de visat

Ordre 11-02-86 Nou regim d’explotacio d’'aparells sortidors i unitats de
subministrament.

guretat i1 entitats i
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Resolucié 05-03-87 Direccié General de Carreteres.

Real Decret 24-06-88 n° 645/88 Reglamentacio per el subministrament i
venta de gasolines i gasoils d’automocio.

Llei 29-07-88 n° 25/88 Norma reguladora de carreteres i camins

Real Decret 05-06-92 n°15/92 Mesures urgents per la progressiva
adaptaci6 del sector petroler al marc comunitari.

Llei 22-12-92 n° 34/92 Ordenacio del sector petroler.

Govern Civil de la C.V. 07-10-92 Mesures de seguretat, estacions de
servei.

Real Decret 02-09-94 Reglament General de Carreteres.

Real Decret 24-11-95 Reglament per la distribucié al detall de carburants
i combustibles petrolifers en instal-lacions de venta al public.

Real Decret 22-10-99 Instruccié Tecnica Complementaria MI-IP-04

Real Decret 1523/99 Modificaci6 de la Instrucci6 Tecnica
Complementaria MI-IP-04.

Reglament de seguretat i higiene en el treball

Reglament d’activitats molestes, insolubles, nocives i perilloses

Norma EL-1 Generalitat 13-02-89 Contingut minim de projecte

M.O.P.U. 06-02-75 Plec de prescripcions tecniques generals per a obres
de carreteres de la Direccié General i Camins Veinals (PG-3)

G.0O.P. 08-02-77 Reglamentacié General de Carreteres

Ordre 681/74 18-03-74 Diposits de productes petrolifers

M.O.P.U. Induccio de Carreteres

Normes MV

E.H.91iE.F. 88

Instruccions del Instituto Eduardo Torroja sobre formigé i acer.

RC-93 (B.O.E. 22-06-93)

N.T.E. i N.B.E.

Plec de prescripcions varies de la edificacié per el Exco

Plec de condicions per a la recepcio de guixos i escaioles

Codi Técnic de la Edificacio, CTE, R.D. 314/2006 (DB-SI) Document
Basic de Seguretat en front I'incendi i el seu equivalent per a edificis industrials
(Reglament de Seguretat Contra Incendis als Establiments Industrials, RD
2267/04).

Reglamentacio electrotecnic de baixa tensio i I.T.C.

Norma UNE 23500/90

Llei 20/91 de 25 de novembre, de la Presidéncia de la Generalitat, de
promocié de la accessibilitat y de supressio de barreres arquitectoniques

R.D. 1905/1995 de 24 de Novembre.

Llei 20/2009 de prevencid i control de les activitats

Llei 3/2010 de prevencid i seguretat en materia dincendis en
establiments, activitats, infraestructures i edificis

El Contractista srmnmmnm es consequencies

aparegudes per les transglegsi 41@Alfnelats i a d'altres que,
encara no haver exposat, fogae# aplicecideEnseners penaeligi de les facultats de

S DUSTRIALS DE B p RCELON .
la Direccié d’Obra, per les dhje ts al respecte.
Aquest visat no sera valid sense el document de visat

En I'aplicacié de les Normes contingudes en les anteriors disposicions
aixi com qualsevol altre que pugui d’'aplicacio, el Contractista procedira sota la
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interpretacié de la Direccié Tecnica de I'Obra en aquells casos que resulti
precis per no existir normes expresses en la present Memoria.

1.14.2 CARACTERISTIQUES DE LA  EDIFICACIO |
URBANITZACIO

1.14.2.1 URBANITZACIO
Existeixen dos tipus de pavimentacio segons els usos requerits:
ZONA DE TRAFIC tipus rigid

Paviment de 21 cm d’espessor de formigé armat i acabat amb pols de
zinc, tallat en juntes cada 25 m2, en zona de rentat (boxes)

ZONA DE TRAFIC tipus flexible

Compreén la resta del centre de rentat, 25 cm de “tot-U” naturals, sobre
unes altres artificials del tipus Z-2 de 25 cm d’espessor, tot aixo recobert per
mescla asfaltica intermedia en calent de 10 cm d’espessor i per ultim una capa
de rodament de 5 cm.

1.15 SUPRESSIO DE BARRERES ARQUITECTONIQUES

JUSTIFICACIO DEL CUMPLIMENT DE L’ARTICLE 2.3.8 DE L’ANNEX 1
DEL DECRET 110/2010 de 15 d'octubre pel qual s’aprova el Reglament per a
la millora de l'accessibilitat i la supressid6 de barreres arquitectoniques,
especialment en quant a mobiliari d’atencié al public (automat, sistema de
pagament, sortidors, etc.)

Guals d’accés amb un ressalt maxim de 2 cm.

Art. 9 ltineraris per a vianants
1.1.2 ltinerari mixt de vianants i vehicle accessible

A. ITINERARIS

Itinerari vianants ~ Amplada > 1,00 m CUMPLEIX
Itinerari vehicles  Amplada > 3,00 m CUMPLEIX
Alcada lliure > 2,20 m CUMPLEIX
Escales i graons aillats NO HI HA
B. GUALS Guals accessibles Sl
C. PENDENTS Maxim 2% CUMPLEIX
D. PAVIMENTS Dens, no lliscant, classe 3,
Sernse reqruixos CUMPLEIX
E. ELEMENTS | @;Iemm]sgmeps@%} 3;(3)‘15(258 CUMPLEIX
MOBILIARI &
WS COL-LEGI D’ENGINYERS TECNICS
% INDUSTRIALS DE BARCELONA

Aquest visat no sera valid sense el document de visat
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2 ANNEXI: PROTECCIO CONTRAINCENDIS
2.1ANTECEDENTS

D’acord amb la llei 3/2010 sobre la prevencio i seguretat en materia
d’incendis on s'adapta la normativa a la nova Llei 20/2009 sobre la prevencio i
el control de les activitats, del 4 de desembre, de la intervencio integral de la
Administraci6 Ambiental, la activitat s’'inclou en I'’Annex Il i per tant sotmesa al
regim de llicencia ambiental, Codi 12.47, instal-lacions i activitats per la neteja
de vehicles.

D’acord amb I'Annex |, apartat 2.2 i 2.3 del Real Decret 2267/04, per
similitud, la Unitat de Subministrament es pot caracteritzar en relacié amb la
seguretat contra incendis com a TIPUS E : Establiment industrial que ocupa un
espai obert, que pot estar parcialment cobert, amb alguna de les seves facanes
en la part coberta manca totalment de tancament lateral.

2.2SITUACIO RELATIVA DE LA INSTAL-LACIO

Superficie total de I'activitat es de 691 m? amb 295 m? coberts, caseta,
boxes i pont de rentat del centre de rentat.

2.2.1 ACCESSIBLITAT
L’'accessibilitat a la parcel-la de I'activitat per part dels serveis d’extincio
municipals esta garantida per tractar-se d’'un accés directe des de I'Avinguda

de la Generalitat del terme municipal de Palafrugell (Girona).

2.2.2. SECTORS D'INCENDI CONSIDERATS | LA SEVA
SUPERFICIE (m2)

Considerem un Unic sector d’'incendi:

Sector d'incendi format per la zona de rentat i local técnic, amb una
superficie de 691,00 m?.

2.3 INFORMACIO DESCRIPTIVA

CARREGA DE FOC PONDERADA DEL SECTOR D'INCENDI (MJ/m2)
CALCUL DE CARREGA PONDERADA DE FOC

Per al calcul de la carrega ponderada aplicarem la seguent féormula:

Q=Pi-Hi-Ci/ A-Ra e 2016913828
95, _VISAT 081112016

En la qual; %%‘ COL'LEGI D’ENGINYERS TECNICS

Pi =Pes en kg ,del pradiicfe cOMBGSHRTE 2ARCEONA

Hi =Calor de combustiFEfiMTET Y HET BrEUTRLE ¢dmbustible
Ci = Coeficient del risc d’activacio del sector
A = Superficie
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2.3.1 SECTOR ZONA DE SUBMINISTRAMENT UNITAT DE
SUBMINISTRAMENT

La zona de rentat de vehicles no té cap mena de carrega al foc, es una
activitat a l'aire lliure amb aigua, tant sols el local técnic de 28,00 m? de
superficie esta considerada en aquest calcul.

Per el calcul de la carrega ponderada considerem que el local técnic
acumula uns 200 Kg de materials diversos, que el seu calor de combustié mig
es de 4 Mcal/kg i que dits materials tenen un risc d’activacié entre MIG i BAIX
(Ra=1,2) obtenint una carrega ponderada de foc de:

_ 200kgx4Mcal / kgxl
28,00m*

Q1 x1,2 = 34,28 Mcal/m2

Per tant, al ser QT < 100 Mcal /m2. , considerem un risc intrinsec baix.

2.3.2. SUBMINISTRE D’AIGUA CONTRAINCENDIS (NOMBRE
DE HIDRANTS | LA SEVA ALIMENTACIO)

Atenent al establert en el R.D. 1523/1999 de 1 d’'Octubre, per el que es
modifica el Reglament de les instal-lacions petroleres, aprovat per el R.D.
2085/1995 de 20 d’'Octubre i la Instruccié Técnica Complementaria MI-IP-04,
aprovada per el R.D. 2201/1995, de 28 de Desembre en el capitol VII
“Proteccion contra incendios”, article 26, instal-lacions en el exterior d’edificis
apartat 26.2 “Red de agua”, indica que per les instal-lacions i subministrament
de productes de classe B situades en zona urbana, que disposin de xarxa
general d’aigua contra incendis, es muntara un hidrant per la seva utilitzacio en
el cas d’emergéencia.

2.3.3 INSTAL-LACIO D’ENLLUMENAT D’EMERGENCIA

La instal-laci6 interior del local comercial incorpora un equip d’enllumenat
d’emergencia format per equips autonoms que funcionen en cas de tall de
subministrament de I'energia eléctrica, amb una duracié minima d’una hora.

2.4 INFORMACIO DESCRIPTIVA
2.4.1. ACTIVITATS REGLAMENTADES
Es d’aplicacié el nou Codi Técnic de la Edificacié, CTE, R.D. 314/2006
(DB-SI) Document Basic de Seguretat en front d'incendi i el seu equivalent per

a edificis industrials (Regla is als Establiments
Industrials, RD 2267/04).

2016913828
_VISAT 08112016

NI Uvol ¥t Sof: BAKDELAKaA TAEMATGE

. . . Aquest visat no sera valid sense el document de visat

Es I'aplicacio el real decret 1523/1999 de 1 de Octubre per el que es
modifica el reglament de Instal-lacions Petroliferes i la instruccié tecnica

2.4.2. ACTIVITA
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Complementaria MI-IPO4 aprovada per el real decret 2201/1995 de 28 de
Desembre per a les unitats de subministra.

2.4.2.1 PROTECCIO PASIVA CONTRA INCENDIS

2.4.2.1.1. CONDICIONS DE LA SECTORIZACIO
RESPECTE ALS VEINS.

La instal-lacié respecta en tots els casos el que diu la
normativa municipal.

24212, RESISTENCIA AL FOC REQUERIDA ALS
SECTORS D’INCENDI LIMITROFES | JUSTIFICACIONS DE QUE LA
SOLUCIO ADOPTADA COMPLEIX

No hi ha cap construccio afecta a la instal-lacio.

La activitat es desenvolupa a I'aire lliure.

Per tant ['estabilitat estructural enfront el foc queda
garantida

24213 CONDICIONS D’EVACUACIO DEL LOCAL:
OCUPACIO PREVISTA | MITJANS D’EVACUACIO

Ocupacid: La ocupacio es considera nul-la, ja que la
activitat es desenvolupa a l'aire lliure.

Evacuacio: La activitat es desenvolupa a laire lliure.

24214 COMPARTIMENT INTERIOR DEL LOCAL

Local técnic sense compartimentacio interior

24215 SECTORS D’'INCENDI CONSIDERATS

S’ha considerat un unic sector d’'incendi, la zona de rentat
de vehicles i local técnic

24216 CONFINACIO DE LOCALS AMB RISC

ESPECIAL

No n’hi ha.

‘ 2.4.2.1F @;; FRRESBECTIVES
CARREGUES DE FOC PN 08/11/2016

’ : COL-LEGI D’ENGINYERS TECNICS

%" INDUSTRJALS DE BARCELONA
eylre anartast BAS

Aquest visat no sera valid sense el document de visat
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2.4.3. PROTECCIO ACTIVA CONTRA INCENDIS

2.4.3.1 INSTAL-LACIO CONTRA INCENDIS DISPONIBLE

A base d’extintors mobils, tenint en compte que es
troba un hidrant a menys de 100 m de la unitat de
subministrament
2.4.3.2 EXTINTORS PORTATILS NOMBRE | TIPUS

1 Extintor de pols seca polivalent, en local tecnic.

1 Extintor de CO; per a I'habitacle del quadre electric
en local técnic.

Es disposa d’extintors en nombre suficient per el
recorregut real des de qualsevol origen d’evacuacié fins un
extintor no supera els 15 m.
2.4.3.3 EXTINTORS MOBILS (DE CARRO) NOMBRE | TIPUS
No cal en aquesta instal-lacio.
2.4.3.4 BOQUES D’INCENDI EQUIPADES
No cal en aquesta instal-lacio.

2.4.3.5 HIDRANTS EXTERIORS PER A BOMBERS

Existeix un hidrant d’incendis situat a menys de 100 m de la

instal-lacié de la unitat de subministrament. Veure situacio hidrant en planols.

2.4.3.6 INSTAL-LACIO DE PULSADORS D'AVIS

D'EMERGENCIA

D’INCENDIS

No es necessaria (segons normativa R.D. 2267/04).
2.4.3.7 INSTAL-LACIO D’EXTINCIO AUTOMATICA
No cal en aquesta instal-lacio.

2.4.3.8 INSTAL-LACIO DE DETECCIO AUTOMATICA

No cal en aqupsigfinstatiarm 2016913828
—_—08/11/2016
2.4.3.9 INSTAL EELHO-0 eI RVGAYERENECEINDY S

No es necessafig! (S8 Horatitr " '2367/04), ja que I'edifici

no supera els 1000m?.
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3 ANNEX II: AIGUES RESIDUALS

INTRODUCCIO

Es realitzara una ampliaci6 de la unitat de subministrament de
carburants per a vehicles al Terme Municipal de Palafrugell (Girona). Afegint
aixi dues pistes de subministrament de carburants i una marquesina.

Juntament amb la sol-licitud de permis d’abocament per la citada unitat
de subministrament es redacta el present annex per definir els equipaments
que s’hi instal-laran, amb el fi d’aconseguir que l'afluent produit compleixi les
condicions requerides per la depuradora corresponent.

3.1 EMISSIONS D’AIGUES RESIDUALS

A l'interior de I'estacio de servei es realitzara un sanejament per separat,
que constara de dos xarxes ben definides i independents:

Xarxa d’aigues pluvials, recull les escorrenties produides per la pluja

Xarxa d’aigues fecals, que incorpora:
Xarxa d’aigues hidra carburades zona de rentat
Aigues fecals del servei

Detall dels focus productors d’aigues residuals.
Boxes de rentat

Es realitzaran les obres oportunes per tal de fer un sanejament
separatiu, i d'aquesta manera crear una xarxa per a tractar les possibles aigles
hidra carburades, independents de les xarxes d’aigues pluvials i fecals.

La xarxa d’aigues pluvials recull les aigties procedents de I'escorreria del
centre de rentat i les procedents de les cobertes dels boxes.

En les entrades i sortides del centre de rentat de disposar de canaletes
de formigé amb reixes de ferro fos per impedir I'entrada o sortida d’aiglies
d’escorrentia a/o dels vials d’accés al centre.

Als boxes de rentat les aigles que es poden generar procedeixen de
'aigua amb sabé i productes de neteja, olis i fangs despresos dels vehicles
durant el procés de rentat.

AD —o———2016913828
e VISAT og/11/2016

. A '-: INDUSTRIALS DFthR ELONI} <
Les aiglies generadds_als hoxes de rentat diurant el procés passaran per

un circuit independent que“#§*Sr8iBeta iR At Eh dEantador de llots de 5
m® que actua per gravetat, un separador d’hidrocarburs de 6 l/seg. amb un
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sistema de coalescéncia, passant finalment per una arqueta de toma de
mostres.

3.2 CONSUMS ESTIMATS D’AIGUA

El consum estimat d’aigua per aquesta instal-lacio, es resumeix tal com
es descriu a continuacio:

Consum d’aigua durant el procés de rentat, fent un calcul aproximat, el
calcul estimat és de 150 m® al mes.

Aixi doncs, fent el calculs, obtenim que el consum anual del centre de
rentat sera de 1800 m®.

3.3 CONEXIO A XARXA PUBLICA

El solar llinda amb el carrer Vic per on transcorre el col-lector municipal
de clavegueram.

La xarxa d'aigues hidra carburades provinents de la zona de rentat
s’uniran al col-lector. Aquesta abans de abocar-la a la xarxa municipal, haura
estat préviament tractada per els diferents equips que es descriuen a
continuacio.

3.3 TRACTAMENT DE LES AIGUES HIDRA CARBURADES

La xarxa d’aigues hidra carburades recolliran, tal com ja s’ha comentat,
les aiguies procedents de les zones on es produeixen normalment vessaments
d’hidrocarburs, com sén la zona de descarrega de camions cisterna per omplir
els diposits i la de subministrament a turismes i camions, a través de canals de
recollida de formigo prefabricat.

Aquesta ampliacié contempla un sistema de tractament independent de
I'existent, i que recull les aigles procedents dels boxes de rentat.

Les conduccions d’aigies contaminades seran de PVC de & entre 100 i
300 mm.

Les condicions i especificacions a complir amb els materials a utilitzar ,
aixi com I'execucio de les obres corresponents s’ajusten a l'indicat a la NTE-
ISA “Instalaciones de salubridad — Alcantarillado” i el P.G 4/88, Capitol Il
“Tubos, arquetas y sumideros” i amb el descrit a continuacio:

El sistema de depurgcig;tig | 2 §HB8R& carburades consisteix
en la recollida de la totaftgdae, les—agaes—E8MBHihadps per abocaments

accidentals d’hidrocarburs §°ﬁ|=§'z§l55@9ﬁféd€ﬁ"'&5h rocarburs, passant
. :N- \NDUSTRIALS DE BARCELONA
anteriorment per un decantadar de llofs

Aquest visat no sera valid sense el document de visat

Aquest separador d’aigua i hidrocarburs, és un sistema passiu per la
separacio dels solids i hidrocarburs de les aigles residuals considerant-la com
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una unitat estatica que utilitza I'accié de la gravetat i la coalescencia de les
plaques existents per eliminar els hidrocarburs.

La paret deflectora divideix el fossat separador en dos cameres, la
primera en la que es retenen els greixos i la segona que rep l'aigua neta sense
greix, sent les dues accessibles.

La totalitat del sistema es pot observar en un dels planol de detalls.

Periodicament els hidrocarburs separats seran recollits per empreses
especialitzades a un abocador controlat, segons el decret 93/99 del 6 d’abril
sobre procediments de gestié de residus.

L'aplicacié d’aquest tractament terciari per la depuracié de les aigles
recollides a la unitat de subministrament garanteix la nul-la contaminacié de les
aiguies superficials o subterranies existents a la zona.

El contingut residual de hidrocarburs després de passar per el separador
es menor de 5 mg/l, mesurats segons DIN 38409, part 18, en les condicions de
assaig previstes a la DIN 1999.

El separador esta previst amb un filtre de coalescéncia extraible i un
dispositiu d’obturacié automatica mitjancant un flotador d’acer inoxidable.

2016913828
E _VISAT 481112016

COL-LEGI D’ENGINYERS TECNICS
INDUSTRIALS DE BARCELONA
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Aquest visat no sera valid sense el document de visat
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5 RESUM DE MESURES MEDIAMBIENTALS ADOPTADES

Les mesures principals preses per evitar contaminar el subsol de la instal-lacid,
tractar les aiglies superficials, i evitar la contaminacié atmosférica son:

- Pista de boxes formada per paviment resistent a la filtraci6 dels
hidrocarburs, i resistent al trafic rodat per evitar el deteriorament del mateix..
El paviment sera de formigé lliscat de 21 cm d’espessor armat amb “mallat”
minim i acabat amb pols de quars de color verd.

- Slinstal-lara un equips de tractament d’aigties hidra carburades format pel
decantador de llots, separador de hidrocarburs i l'arqueta de presa de
mostres.

Dits equips seran netejats i mantinguts periodicament quan sigui necessari,
per alguna empresa transportista i gestora autoritzada pel Govern Balear a
Menorca.

6 CONCLUSIO
Amb tot el exposat en aquest document es creu haver descrit suficientment les
caracteristiques de les instal-lacions, I'objectiu i I'execucié de la mateixa, per el quée

esperem obtenir els permisos i autoritzacions necessaries per la posta en marxa i
normal funcionament de la instal-lacié descrita.

Parets del Valles, Novembre de 2016

gzﬁ; 2016913828
oy, —ASAT 081112016
%%E COL-LEGI D’ENGINYERS TECNICS
INDUSTRIALS DE BARCELONA David Royo Pozo
Aquest visat no sera valid sense el document de visat Col-legiat n 14.804

Enginyer Técnic Industrial Quimica
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RESUM ECONOMICPER CAPITOLS:

CAPITOL I.

CAPITOL II.

CAPITOL Il

CAPITOL IV.

CAPITOL V.

CAPITOL VI.

Moviment de terres i excavacions 4.186,00 €
S'’inclouen els treballs de repicar el paviment

de formigo, els treballs d’excavacio de terres

a cel obert, carrega en camio i transport fins a

I'abocador autoritzat, replé amb terres d’'aportacio

i sorres seleccionades, compactacio al 95% del

Proctor modificat. 4186,00 €
Formigons 750,00 €
Reple de bases amb formigd HM-10/P/20/11a,

segons especificacions de projecte. 750,00 €
Marquesina 13.200,00 €
Ampliacié de la marquesina existent, amb estructura

metal-lica, pilars i jasseres, coberta de xapa metal-lica,

cel-ras de xapa lacada, folre dels pilars i imatge frontis

marquesina 13.200,00 €
Ram de paleta 8.300,00 €
Construccié de decantadors pista, fet amb parets

de fabrica de totxo calat, parets interior enfoscades

amb morter de CP, cantells arrodonits, col-locacid

marcs per rebre reixa de fossa.

Formacié de illetes amb vorada de formigé prefabricat

acabat superior amb formigé acabat vist

Ajudes a altres oficis. 8.300,00 €
Instal-lacions afectes de I'activitat 22.000,00 €
Subministra, col-locacié i posada en marxa dels

elements que conformen I'activitat, boxes,

maquinaria i instal-lacions 22.000,00 €
Paviments 8.759,00 €
Pavimentacié zona boxes, llosa de formigé HA-25 de 20

cm de gruix hidrofugada, acabat amb helicopter amb

addicci6 de pols de quars, sobre sots base granular

Pavimentaci6 zona de transit, llosa de formigé HA-25

de 20 cm de gruix, acabat amb helicopter amb addiccio

de pols de quars, sobre sots base granular 8.759,00 €

TOTAL P.E.M. 57.195,00 €

El pressupost d’Execucié de Material per a la construccié del present projecte
ascendeix a la quantitat de CINQUANTA SET MIL CENT NOURANTA CINC EUROS.--

Parets del Vallés, Novembre de 2016
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1 CONDICIONS GENERALS
1.1 CONTRADICCIONS O OMISSIONS DEL PROJECTE

El mencionat en el plec de condicions i omés en els planols o viceversa, tindra
gue ser executat com si estigués exposat en ambdos documents. En cas de
contradiccio entre planols i plec de condicions, prevaldra I'escrit en aquest ultim.

1.2 AUTORITAT DE LA DIRECCIO FACULTATIVA DE L'OBRA

La direccio facultativa resoldra qualsevol glestié que sorgeixi en referéencia a la
gualitat dels materials en I'execucié de les diferents unitats d’obres contractades,
interpretacioé de planols i especificacions, i en general tots els problemes, sempre que
estiguin dins de les atribucions que li concedeix la legislacié vigent sobre el particular.

1.3 SUBCONTRACTES

Cap part de I'obra i instal-lacions podra ser subcontractada, sense coneixement
previ de la Direccié Facultativa. Les sol-licituds per cedir qualsevol part del contracte,
s’hauran de formular per escrit i acompanyats per un document que acrediti que per la
organitzacié dels treballs que han de ser objecte de subcontracte s’esta particularment
capacitat per la seva execucio.

1.4 PROGRAMA DE TREBALL

Abans del comencament de les obres i muntatge, el Contractista sotmetra a
I'aprovacié de la Propietat o la persona que li correspongui, un programa de treball,
amb especificaci6 dels terminis parcials i data d'acabament de les diferents
instal-lacions, compatible amb el termini d’execucid total fixat.

El contractista presentara aixi mateix, una relaci6 completa dels serveis i
equips que es compromet a utilitzar en cadascuna de les etapes del pla. Els mitjans
proposats quedaran adscrits als muntatges sense que en cap cas, el Contractista els
pugui retirar sense autoritzacié de la Propietat. L'acceptacié del pla i de la relacié de
mitjans auxiliars proposats, no implicara exempcié alguna de responsabilitat per al
Contractista, en cas d'incompliment dels terminis parcials o totals convinguts.

1.5 TECNIC ENCARREGAT DE L'OBRA PER PART DEL CONTRACTISTA

El Contractista estara obligat a tenir al capdavant dels treballs un técnic, la
designacié del qual haura de ser comunicada a la Direcci6 Técnica abans del
comencament del replanteig general. Tant el Contractista com el tecnic seran
responsables dels accidents perjudicis o infraccions que puguin ocoérrer per la mala
execucio de I'obra o I'incompliment de les disposicions del Director de les mateixes.

1.6 REPLANTEIG DE LES OBRES

Competeixen a la Dire c@@cm@ﬁwnﬁ&%t s els replantejaments

necessaris per a I'execucio degdessabres—staraltiid2)Yubninistra al Contractista
tota la informacio que precisa péfgutraqoedtesorigiveseTamediizhdes.

El contractista deura grevélire PBYEER-CSMAETHRE els thaterials, equips i ma
d’obra necessaries per efectufanes Msatitess rélid karsee)denieatsld vinhiterialitzar els punts de
control de referéncia que siguin requerits.
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1.7 PERMISOS | LLICENCIES

El Contractista deura obtenir pel seu compte, tots els permisos i llicencies
necessaries per a I'execucié material de les obres.

1.8 PRECAUCIO CONTRA INCENDIS

El Contractista deura sotmetre’s a les disposicions vigents per a la prevencio i
control de incendis i a les que es dictin per la Direccié Facultativa. En tot cas, adoptara
les mesures necessaries i sera responsable de la programacio dels que es requereixin
per a I'execucié de les obres, aixi com els danys i perjudicis que per qualsevol motiu
es produeixin.

Qualsevol treball que suposi un risc en matéria de seguretat contra incendis,
deura disposar del permis tant de la Propietat com de la Direcci6é Facultativa.

1.9 APILAMENT, MESURAMENT | APROFITAMENT DE MATERIALS

Els materials s'emmagatzemaran de tal forma que s’asseguri la preservacio de
la seva qualitat i consequent acceptacié per a la seva utilitzacié a I'obra, requisits que
deuran ser comprovats en el moment de la seva utilitzacio.

Les superficies empleades com a zones d’apilament deuran re acondicionar-se
un cop acabada la utilitzacié dels materials acumulats en aquestes, de manera que
puguin recuperar el seu aspecte original. Totes les despeses requerides per a aixo
seran a carrec del Contractista.

El Contractista deura situar, dels punts que designi la Direccié Facultativa, les
instal-lacions necessaries per a efectuar les valoracions per pes requerides i la seva
utilitzacié haura d’anar precedida de la corresponent aprovacio de la citada Direccio
Facultativa.

Quan s’autoritzi la conversi6 de pes a volum o viceversa els factors de
conversié seran definits per la Direcci6 Facultativa que per escrit justificara al
Contractista els valors adoptats.

1.10 RESPONSABILITAT DEL CONTRACTISTA DURANT L’EXECUCIO DE
LES OBRES.

El contractista sera responsable durant I'execucié de les obres 0 muntatges de
tots els danys i perjudicis o indirectes que puguin ocorrer a qualsevol persona,
propietat, serveis publics o privats com a conseqiéncia dels actes, omissions o
negligéncies del personal al seu carrec o d’'una deficient organitzacio de les obres.

Els serveis publics o privats que resultin danyats deuran ser reparats a carrec
seu de manera immediata. Les persones que resultin perjudicades, deuran ser
compensades al seu carrec adequadament.

Les propietats publigues o privades que resultin afectades deuran ser
reparades, a carrec seu, establint les seves condicions primitives o0 compensant els
danys o perjudicis causats, en qualsevol altre forma acceptable. Aixi mateix, el
Contractista s’atendra a I'amatent en la Legislacié Vigent i en aquest cas d’accident
laboral dels operaris, sera I'inj i i t.

2016913828
08/11/2016

1.11 CONSERVACIO

El Contractista, prestafga &3 uin tenir les diferents
operacions i instal-lacions quedeoassitaeroalitzas pescentiexaeacio del Contracte sobre
I'estética i el paisatge de les zones en que es troben les obres.

Plec de condicions



En aquest sentit, tindra cura dels arbres, fites, tanques, muralles i demés
elements que puguin ser danyats durant les obres per que siguin degudament
protegits per evitar possibles destrosses, que de produir-se seran restaurats a carrec
seu.

Aixi mateix, es tindra cura del emplacament i sentit estétic de les seves
instal-lacions, construccions, diposits i apilaments que en tot cas, deuran ser
préviament autoritzats per la Direccié Facultativa.

1.12 CONSERVACIO DE LES OBRES | INSTAL:-LACIONS EXECUTADES

El Contractista es compromet a conservar al seu carrec i fins que siguin
rebudes provisionalment, totes les obres i instal-lacions que integren el Projecte.

Aixi mateix, queda obligat a la conservacié de les obres durant el termini de
garantia de uns anys a partir de la data de la recepci6é provisional havent de substituir
sota la seva responsabilitat qualsevol part d’aquestes que hagi experimentat
desplacament o sofert deterioracid per negligéncia, per agents atmosférics previsibles
0 qualsevol altre causa que no es pugui considerar com a inevitable.

El Contractista no rebra cap partida per a la conservacié de les obres durant el
termini de garantia ja que les despeses corresponents es consideren incloses en els
preus unitaris contractats.

1.13 TERMINI DE GARANTIA

El termini de garantia sera d’'un any, durant el qual seran del Contractista tots
els treballs de conservacio i reparacidé que siguin necessaris en els treballs realitzats
que compren la Contracta.

1.14 NETEJA FINAL DE LES OBRES | MUNTATGES

Un cop que els treballs s’hagin acabat, totes les instal-lacions, diposits, edificis i
instal-lacions construides amb caracter temporal per al servei d’aquells hauran de ser
desmuntats i els llocs del seu emplagcament restaurats a la seva forma original.

Tot aix0 s’executara de forma que les zones afectades quedin completament
netes i en condicions estétiques d’acord amb el paisatge circumdant.

Aquests treballs es consideren inclosos en el Contracte i per tant no sera
objecte d’abonaments a part per la seva realitzacié.

1.15 DESPESES DE CARACTER GENERAL A CARREC DEL
CONTRACTISTA

Estaran a carrec del Contractista les despeses que originen el replantejament
general de les obres o la seva comprovacio i els replantejaments parcials de les
mateixes, els de construccio, desmuntat i retirada de tota classe de construccions
auxiliars, els de lloguer o adquisicié de terrenys per a diposits de maquinaria i de la
propia obra contra tot el deteriorament.

Aixi mateix, seran a carrec del Contractista els de retirada dels materials
rebutjats per els corresponent jos S

En els casos de resojucipide 20469138Q81e [sigui la causa que el
motivi sera a carrec del Contr Je 08I per la liquidacio, aixi com
els de retirada dels mitjans aukiga rieadel @edcevHiaxecnci fle les obres.

1.16 RECEPCIO PROYq+OBaAb sera valid sense el document de visat

Un cop acabats els treballs tindra lloc la recepcié provisional i a tal efecte es
practicara en elles un detingut reconeixement per la Direccié Facultativa i Propietari en
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presencia del Contractista, aixecant I'acta i comencant des de aquell dia a véncer el
termini de garantia si els treballs es trobessin en estat de ser admesos.

1.17 RECEPCIO DEFINITIVA

La recepci6 definitiva es verificara després de transcérrer el termini de garantia
en igual forma i amb les mateixes formalitats que amb la provisional, data a partir de la
qual, si bé finalitzes la obligaci6 del Contractista de reparar al seu carrec, aquells
desperfectes inherents a la normal conservacio dels edificis quedessin subsistents
totes les responsabilitats que poguessin arribar-li per defectes ocults i deficiencies de
causa dubtosa.

1.18 ASSAJOS DE CONTROL

Tots els materials hauran de ser assajats abans de la seva utilitzacio, excepte
autoritzacié escrita de la Direccié Facultativa, que limiti aquest requisit.

D’una manera general els assajos seran realitzats pel Contractista sota la seva
responsabilitat. Els materials que siguin rebutjats hauran de ser immediatament retirats
de I'obra per el Contractista i al seu carrec.

1.19 OBLIGACIONS GENERALS | COMPLIMIENT DE LA LEGISLACIO
SOCIAL

El Contractista sota la seva responsabilitat queda obligat a complir les
disposicions de caracter social incloses en la “Reglamentacion del Trabajo”, dictades
que li siguin aplicables sobre el régim del treball a realitzar. Aixi mateix, el Contractista
haura de subscriure la polissa d'asseguranca contra riscs d'indemnitzacié per
incapacitat permanent o mort dels seus treballadors.

2. CONDICIONS DELS MATERIALS
21 AIGUA

L'aigua que s’ha d'utilitzar per a la confeccié del morter, sera el més pura
possible; seran admissibles sense necessitat d'assajos previs totes les aigiies que pels
seus caracters fisics i quimics son classificades com potables.

L’aigua complira las condicions determinades per les normes UNE 7236, UNE
7130 UNE 7131 UNE 7178 UNE, 7132 UNE 7235.

2.2 ARIDS

La naturalesa dels arids i la seva preparacié seran tal que permetin garantir
I'adequada resistencia i durabilitat del formigé.

Com a arids per a la fabricacié de formigons es poden utilitzar sorres i graves
existents en jaciments naturals, roques picades o escories siderurgiques apropiades,
aixi com altres productes IocupaC|o dels quals es troba sancionat per la practica o
resulti aconsellable com a co

vagi a utilitzar per a altres aplicaglons é@ﬂ@lon des per Ia practlca es
realitzaran assajos d'identificacl ;
0 quimics, segons convingui

En el cas dutilitzarAqesotiiessersid@raigicu@snecoamsatarids, es comprovara
préviament que son estables, es a dir, que no contenen silicats inestables ni
compostos ferrosos.
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Es prohibeix la utilitzacié d'arids que continguin sulfurs oxidables.

S’entén per sorra o arid fi, I'arid o fraccié del mateix que passi per un tamis de
5mm de llum de malla; per grava o arid gruixut, el que resulta retingut per dit tamis, o
per arid total (o simplement arid quan no hi ha lloc a confusions) aquell que, per si
mateix 0 per mescla, posseeix les proporcions de sorra i grava adequades per fabricar
el formigd necessari en el cas particular que es consideri.

Els arids hauran darribar a [I'obra mantenint les caracteristiques
granulomeétriques de cada una de les seves fraccions.

Els arids hauran d’estar nets d'argiles o substancies organiques, cruixint a la
ma al ser introduides en aquesta.

2.3 CIMENTS

El ciment utilitzat en la confeccié de morters, sera del tipus Portland 250. Si el
subministrament es realitza en sacs, el ciment s'’emmagatzemara en un lloc defensat
per la intempérie i de la humitat.

Si el periode d’emmagatzematge es superior a un mes, es comprovara que les
caracteristiques del ciment continuen sent les adequades.

El ciment utilitzat en formigd sera Portland 350.

24  GUIXOS

El guix en bones condicions barrejat amb aigua haura de formar pasta untuosa
al tacte que s’enganxi a les mans del que la maneja, fargant rapidament i adquirint en
poc temps, gran solidesa i duresa.

2.5 ADDITIUS

Tot additiu o colorant precisara per la seva utilitzacié I'autoritzacié expressa del
Director de I'obra, en la que s’indiqui la dosificacio i condicions d’Us.

2.6 RAJOLES

Les rajoles, presentaran regularitat de forma i dimensions que permetin
I'obtencié d'un espessor uniforme, igualtat de filades i per consequent parametres
regulars i assentament uniforme de fabriques.

Mancaran de desconxats que afectin a més del 15% de la superficie vista de
les peces.

Les rajoles tindran les seves cares planes i les seves arestes fines i planes,
podent presentar particules vitrificades degut a la no preséncia de sorra, silice o
escories de ferro.

Les tolerancies en quan a dimensions i forma, son les indicades en el MV-
201/1972 article 252 i 253.

2.7 MORTER DE CIMENT PORTLAND

ormigonera.

El conglomerat i la dorgafgu 60M3828C fins a aconseguir un

. = I o 1/ . . y
producte homogeni de color| gl A8id1/2Hegirh la quantitat d’aigua
estrictament necessaria perquesy ingui la consistencia
adequada per a la seva aplic

Solament es fabricaraAsbstiorteseprei snger delngetde st immediat, rebutjant tot
aquell que hagi comencat a fargar.
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El morter de ciment s'utilitzara dins de les obres immediates al seu
amassament.

La dosificacié6 de morter en els murs resistents de fabrica de rajola, sera de
ciment Portland P.250 i cal aéria.

La relacio en volum dels components es 1:1:7 pel que el morter es del tipus M-
40.

Els morters utilitzats en tabaqueria seran bastards per augmentar la seva
plasticitat.

2.8 FORMIGONS

El formig6 a utilitzar sera del tipus HA-25 de consisténcia tova, el qual haura de
ser subministrat directament per la central formigonera.

La resisténcia caracteristica dels formigons sera Fck = 255 Kg/cm?. La docilitat
del formigd sera la necessaria per que aquest rodegi les armadures i ompli
completament els encofrats sense que es produeixin coqueres.

S'utilitzara formigd de consisténcia plastica en aquelles zones lleugerament
armades, mentre que en els elements densament armats utilitzarem formigons de
consisténcia tova, en ambdds casos perfectament compactat i vibrat.

La dimensié maxima de I'arid sera de 20mm.

El ciment sera Portland 350.

En general, es suspendra el formigonat sempre que es prevegi que dins de les
gquaranta vuit hores seglients pugui baixar la temperatura ambient per sota dels zero
graus centigrads.

La temperatura de la massa de formigd, en el moment de ser abocada en el
motlle o encofrat, no sera inferior a +5 graus centigrads.

Es prohibeix abocar formigé sobre elements (armadures, motlles, etc.) la
temperatura dels quals sigui inferior a O graus centigrads.

Quan el formigonat s’efectua en temps calords, s’adoptaran les mesures
oportunes per evitar I'evaporacié del aigua d’'amassament.

Si la temperatura ambient es superior a 40° C o hi hagi un vent excessiu, es
suspendra el formigonat.

Durant d’enduriment i el primer periode d'enduriment del formigd, haura
d’assegurar-se el manteniment de la humitat del mateix.

El curat podra realitzar-se mantenint humides les superficies dels elements de
formigd, mitjancant rec directe que no produeixi desclavat.

En general, el procés de curat fins que el formigd hagi arribat, com a minim, el
70% de la seva resistencia de projecte.

El desencofrat dels diferents elements que constitueixen els motlles, es
realitzara sense produir sacsejades ni xocs en I'estructura.

29 ACER EN RODONS

Els rodons a utilitzar tant en ciments, lloses i murs, seran de duresa natural i
alta adheréncia amb un limit elastic Fck = 5.100 Kg/cm?.

Les armadures es col-locaran netes. Exemptes d'oxid no adherent, pintura
grassa o qualsevol altre substancia_perudicial

Es disposaran subjectgs eftre mgm1m3&26e anera que no puguin
experimentar moviment duraft£abec —comPfoitdidbdel| formigd i permetin a
aquest embolcallar-les sense P& E000LIBS. D’ENGINYERS TECNICS

Les superficies dels rddoms®no 'WregEHtar 8RBATGESHs sUsceptibles de ferir als
operaris ni es permetra la presgacidadiesgusiteseel manvarnreikis de seccid superiors al
cinc per cent.
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Es prohibeix posar en contacte les armadures amb altres metalls de molta
diferencia de potencial galvanic; i es recorda la prohibicié d'utilitzar materials que
continguin ions desactivantscom clorurs, sulfurs i sulfats en proporcions superiors a
l'indicat en els articles EHE.

2.10 ELECTRODES

S'utilitzaran per les unions soldades per procediment manual, eléctrodes de
qualitat estructural resistent, en qualitats de revestiment acid, rutil o basic segons les
unions, recomanant-se aquests Ultims per a unions realitzades en muntatge.

La procedéncia dels electrodes sera de fabricants degudament homologats.

Per a unions en taller s'admeten soldadures amb procediments automatics o
semiautomatics, amb arc protegit en atmosfera de gas inert o arc submergit.

2.11 ENCOFRATS

Els encofrats i motlles, aixi com les unions dels diferents elements, posseiran
una resisténcia i rigidesa suficient per resistir, sense assentaments ni deformacions
perjudicials, les accions del procés de formigonat, i especialment, sota les pressions
del formigé fresc o els efectes del métode de compactacio utilitzat.

Els encofrats seran suficientment estancs per impedir pérdues apreciables,
donada la manera de compactacio prevista.

Les superficies interiors als encofrats apareixeran netes en el moment del
formigonat. Per facilitar aquesta neteja en els fons del pilars i murs, hauran de
disposar-se d’'obertures provisionals en la part inferior dels encofrats corresponents.

Quan sigui necessari, i amb el fi d'evitar la formacié de fissures en les
parametres de les peces, s'adoptaran les oportunes mesures per que els encofrats no
impedeixin la lliure retraccié del formigo.

Si s'utilitza productes per facilitar el desencofrat, dits productes no deuen deixar
rastre en els parametres de formigd, ni lliscar per les superficies verticals i inclinades
en els encofrats. Per altra part no poden impedir-se la ulterior aplicacié de
revestiments ni la possible construccié de juntes de formigonat, especialment quan es
tracta d’elements que, posteriorment, vagin a unir-se entre si per treballar
solidariament.

Com a norma general, es recomana utilitzar per a aquests fins, vernissos
antiadherents compostos de silicona o preparats basant-se en olis solubles en aigua o
grassa diluida, evitant I'ls de gas oli, grassa corrent o qualsevol altre producte analeg.

Parets del Vallés, Novembre de 2016
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ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT

1. COMPLIMENT DEL R.D. 1627/97 DEL 24 D'OCTUBRE SOBRE DISPOSICIONS
MINIMES DE SEGURETAT | SALUT EN LES OBRES DE CONSTRUCCIO.

1.1. INTRODUCCIO

El present Estudi Basic de Seguretat i Salut estableix durant I'execucié de
aquesta obra les previsions respecte a la prevencio de riscos i accidents i malalties
professionals, aixi com informacié util per a efectuar en el seu dia les degudes
condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors de manteniment.

Servira per proporcionar unes directrius basiques a la empresa constructora per
portar a cap les seves obligacions en el terreny de la prevenci6 de riscos
professionals, facilitant el seu desenvolupament, conforme amb el Real Decreto
1627/1997 del 24 d'Octubre, per el que s’estableixen disposicions minimes de
seguretat i salut en les obres de construccio.

En base al article 7, i en aplicacié d’aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut, el
Contractista haura d’elaborar un Pla de Seguretat i Salut en el Treball en el que
s’analitzen, estudien, elaboren i complementen les previsions contingudes en el
present document.

El Pla de Seguretat i Salut haura de ser aprovat abans de l'inici de I'obra per el
Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execucié de I'obra o, quan no existeixi
Coordinador, per la Direccidé Facultativa. En el cas d’obres de les Administracions
Publiques haura de sotmetre’s a I'aprovacio de I’Administracié esmentada.

Es recorda I'obligatorietat de que en cada centre de treball existeixi un Llibre de
Incidéncies per el seguiment del pla. Qualsevol anotacié que es realitzi en el Llibre de
Incidencies haura de posar-se en coneixement de la Inspeccié de Treball i Seguretat
Social en el termini de 24 hores.

Aixi mateix es recorda que, segons larticle 15 del Real Decreto, els
contractistes i sots contractistes hauran de garantir que els treballadors rebin la
informacié adequada de totes les mesures de seguretat i salut en I'obra.

Abans de linici dels treballadors, el promotor haura d'efectuar un avis a
l'autoritat laboral competent segons model inclos en el Annex Il del Real Decreto.

La comunicaci6 d'obertura del centre de treball a la autoritat laboral competent,
segons model inclos en el Annex Il del Real Decreto.

La comunicaci6 d’obertura del centre de treball a la autoritat laboral competent
haura d’anar acompanyada del Pla de Seguretat i Salut.

El Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execucié de I'obra o qualsevol
integrant de la Direccié Facultativa, en cas d’observar un risc greu imminent per a la
seguretat dels treballadors, podra parar I'obra parcial o totalment, comunicant a la
Inspeccié de Treball i Seguretat Social, al Contractista, al Sots contractista i als
representats dels treballadors.

Les responsabilitats dels coordinadors de la Direccié Facultativa i del promotor
no eximiran de les seves responsabilitats als contractistes i sots contractistes (article
11).

1.2. PRINCIPIS GENERAEEA 20R69M8828EXECUCIO DE L'OBRA
e Yy e 08/11/2016

L'article10 del R.D. 1§29 cestablaiengueersaptivgran els principis d’accié
preventiva continguts en el ar iclS“fPé’ﬁE“'lf‘bﬁ/Dg@ﬁﬂF& i6njde Riesgos Laborales
(ley 31/1995, de 8 de Novemipestyvigitnemid Vaikecweidocdeentddyigat i, en particular, en les
seguents activitats:

a) El manteniment de I'obra en bon estat d’ordre i neteja.
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b) L’eleccié del emplacament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les
seves condicions d'accés i la determinaci6 de les vies o zones de
desplacament o circulacio.

¢) La manipulaci6 dels diferents materials i la utilitzacié dels medis auxiliars.

d) EI manteniment, el control previ a la posta en servei i el control periddic de
les instal-lacions i dispositius necessaris per a I'execucié de I'obra, amb
objecte de corregir els defectes que poguessin afectar a la seguretat i salut
dels treballadors.

e) La delimitacio i el condicionament de les zones de emmagatzematge i
diposit dels diferents materials, en particular si es tracta de matéries o
substancies perilloses.

f) Larecollida dels materials perillosos utilitzats.

g) L'emmagatzematge i I'eliminaci6 o evacuacié de residus.

h) L’adaptacid, en funcié de I'evolucioé de I'obra, del periode de temps efectiu
que tindra que dedicar-se als diferents treballs o fases de treball.

i) La cooperacié entre els contractistes, sots contractistes i treballadors
autonoms.

j) Les interaccions e incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de treball o
activitat que es realitzi en I'obra o a prop del lloc o obra.

Els principis d’accio preventiva establerts en l'article n°15 de la Ley 31/95 sén
els seguents:

1. L’empresari aplicara les mesures que integren el deure general de prevencio,
conforme als seglents principis generals:

a) Evitar els riscos.

b) Avaluar els riscos que no es poden evitar.

¢) Combatre els riscos en el seu origen.

d) Adaptar el treball a la persona, en particular en el que respecta a la
concepcio dels llocs de treball, aixi com a I'eleccio dels equips i els métodes
de treball i de produccid, amb vista, en particular, atenuar el treball monoton
i repetitiu i a reduir els defectes del mateix en la salut.

e) Tenir en compte I'evolucié técnica.

f) Substituir allo perillés pel qué comporti poc o cap perill.

g) Planificar la prevencié, buscant un conjunt coherent que integri en ella la
tecnica, I'organitzacio del treball i les condicions de treball, les relacions
socials i I'influencia dels factors ambientals en el treball.

h) Adoptar mesures que interposin la proteccié col-lectiva a la individual.

i) Donar les degudes instruccions als treballadors.

2. L'empresari prendra en consideracio les capacitats professionals dels
treballadors en matéria de seguretat i de salut en el moment d’encomanar-los tasques.
3. L’'empresari adoptara les mesures necessaries a fi de garantir que

nomes els treballadors que hagin rebut informacié suficient i adequada puguin accedir
a les zones de risc greu o especific.

4, L’efectivitat de
0 |mprudenC|es no temerarle q@mog

by

veure les distraccions
2018eizdsdof. Per la seva adopcio
i plicar determinades
mesures preventives, les qual \;- magnitud dels riscos
esmentats sigui substancial el'NﬂUSéR't%{-Sd’éI%A'%ﬁEé°°é‘b pretenen controlar i no
existeixin alternatives més Segyi@buisat no sera valid sense el document de visat

5. Podran concertar operacions de segur que tinguin com a fi garantir com
a ambit de cobertura la previsio de riscos derivats del treball, la empresa respecte dels
seus treballadors, els treballadors autonoms respecte a ells mateixos i a les societats
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cooperatives respecte als socis, l'activitat del qual consisteixi a la prestacié del seu
treball personal.

1.3. IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Sense perjudici de les disposicions minimes de Seguretat i Salut aplicables en
I'annex IV del Real Decret 27-1997 de 24 d’octubre s’enumeren a continuacio els
riscos particulars de diferents treballs de I'obra, considerant que alguns d’ells poden
donar-se durant tot el procés d’execucio de I'obra o bé ser aplicables a d’altres treballs.

S’haura de prestar especial atencid als riscos més usuals en les obres, com per
exemple caigudes, talls, cremades, erosions i cops havent de adoptar en cada
moment la postura més idonia segons el treball que es realitzi.

A més haura que tenir en compte les possibles repercussions en |'estructura de
les edificacions veines i procurar minimitzar en tot moment el risc d’incendi.

Aixi mateix els riscos relacionats s’hauran de tenir en compte en previsibles
treballs posteriors (reparacio, manteniment).

1.3.1. MITJANS | MAQUINARIA

Atropellaments, xocs amb altres vehicles, enganxades

Interferencies amb instal-lacions de subministraments publics (aigua, llum,
gas...)

Desplomi i/o caiguda de maquinaria d’'obra (sitges, grues)

Riscos derivats del funcionament de grues

Caiguda de la carrega transportada

Generacid excessiva de pols o emanacié provisional d'accessos (escales
plataformes)

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Ambient excessivament sorollés

Contactes eléctrics directes o indirectes

Accidents derivats de les condicions atmosfériques

1.3.2. TREBALLS PREVIS

Interferéncies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
Caiguda des de punts alts i/o des d’elements provisionals d’accés (escales,
plataformes)

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Sobre esforgos per postures incorrectes

Bolcada de piles de materials

Riscos derivats del emmagatzematge de materials (temperatura, humitat,
quimiques)

1.3.3. ENDERROCS

Interferéncies amb instal-fagjpn TS 2eIee3828ibljc (aigua, llum, gas...)
Generacio excessiva de pQisG §8/dd20dkics

Projeccio de particule Yo otrademlieENGINYERS TECNICS

Caigudes des de pun i/oNIESTRIAERRAEARSEpPdisiopals d’accés (escales,
plataformes) Aquest visat no sera valid sense el document de visat

Contactes amb materials agressius
Talls i punxades
Cops i ensopegades
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Caiguda de materials, rebots

Ambient excessivament sorollés
Fallades en 'estructura

Sobre esfor¢os per postures incorrectes
Acumulacié i baixada d’enderrocs

1.3.4. MOVIMENTS DE TERRES | EXCAVACIONS

Interferéncies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
Generacio excessiva de pols o emanacio de gasos toxics

Caigudes des de punts alts i/o des d’elements provisionals d’accés (escales,
plataformes)

Cops i ensopegades

Despreniments i/o moviment de terres i/o rogues

Caigudes de materials, rebots

Ambient excessivament sorollés

Desplomi i/o caiguda de les parets de contencid, pous i rases

Desplomi i/o caiguda de les edificacions veines

Accidents derivats de condicions atmosferiques

Sobre esforgos per postures incorrectes

1.3.5. CIMENTS

Interferencies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
Projeccio de particules durant els treballs

Caigudes des de punts alts i/o des d’elements provisionals d’accés (escales,
plataformes)

Contactes amb materials agressius

Talls i punxades

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Ambient excessivament sorollés

Desplomi i/o caiguda de les parets de contencid, pous i rases

Desplomi i/o caiguda de les edificacions veines

Despreniment i/0 moviment de terres i/o roques

Contactes eléctrics directes o indirectes

Sobre esforgos per postures incorrectes

Fallades en els encofrats

Generacio excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

Bolcada de piles de material

Riscos derivats del emmagatzemat de materials (temperatures, humitat,
reaccions quimiques)

1.3.6. ESTRUCTURA

Interferéncies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
Projeccié de particulesgdurant els trehalls

Caigudes des de punfs gifs) Wmﬁmsm als d’accés (escales,

i/o
plataformes) sy, e 08/11/2016
Contactes amb materia I% 4 JIUSLEGI D'ENGINYERS TECNICS
Talls i punxades INDUSTRIALS DE BARCELONA
Cops i ensopegades Aquest visat no sera valid sense el document de visat
Caiguda de materials, rebots
Ambient excessivament sorollés
Contactes eléctrics directes o indirectes
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Sobre esforgos per postures incorrectes

Fallades en els encofrats

Generacio excessiva de pols o emanacio de gasos toxics

Bolcada de piles de material

Riscos derivats del emmagatzemat de materials (temperatura, humitat,
reaccions quimiques)

Riscos derivats del accés a plantes

Riscos derivats de la pujada i recepcié de materials

1.3.7. PALETERIA

Generacio excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

Projeccié de particules durant els treballs

Caigudes des de punts alts i/o des d’elements provisionals d’accés (escales,
plataformes)

Contactes amb materials agressius

Talls i punxades

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Ambient excessivament sorollés

Sobre esforgos per postures incorrectes

Bolcada de piles de material

Riscos derivats del emmagatzemat de materials (temperatura, humitat,
reaccions quimiques)

1.3.8. COBERTA

Interferencies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)

Projeccio de particules durant els treballs

Caigudes des de punts alts i/o des d’elements provisionals d’accés (escales,
plataformes)

Contacte amb materials agressius

Talls i punxades

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Ambient excessivament sorollés

Sobre esforgos per postures incorrectes

Generacio excessiva de pols o emanacio de gasos toxics

Caiguda de mastelers i antenes

Bolcada de piles de material

Riscos derivats del emmagatzemat de materials (temperatura, humitat,
reaccions quimiques)

1.3.9. REVESTIMENTS Y ACABATS

Generacio excessiva de pols o emanacié de gasos toxics
Projecci6 de particulesgdurant els trehalls

Caigudes des de punfs gifs) Wmﬁmsm als d’accés (escales,

i/o
plataformes) sy, e 08/11/2016
Contactes amb materig I% 4 QIUSLEGI D'ENGINYERS TECNICS
Talls i punxades INDUSTRIALS DE BARCELONA
Cops i ensopegades Aquest visat no sera valid sense el document de visat
Caiguda de materials, rebots
Emanacions de gasos en obertures de pous negres
Contactes eléctrics directes o indirectes
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Sobre esforgos per postures incorrectes
Caiguda de mastelers i antenes

1.3.10. RELACIO NO EXHAUSTIVA DELS TREBALLS QUE
IMPLIQUEN RISCOS ESPECIALS (Annex Il del R.D. 1627/1997)

Treballs amb riscos especialment greus de enterrament, esfondrament o
caiguda daltures, per les particulars caracteristiques de [Iactivitat
desenvolupada, els procediments aplicats o I'entorn del lloc de treball

Treballs en els que I'exposici6 a agents quimics o biologics suposin un risc
d’especial gravetat o per els que la vigilancia especifica de la salut dels
treballadors sigui legalment exigible

Treballs amb exposicié a radiacio ionitzant per els que la normativa especifica
obliga a la delimitacié de zones controlades o vigilades

Treballs en la proximitat de linies eléctriques d’alta tensio

Treballs que exposin a risc I'ofegament per immersié

Obres d’excavacio de tunels, pous de treballs que suposin moviments de terra
subterranis

Treballs realitzats en immersié amb equip subaquatic

Treballs realitzats en caixes d’aire comprimit

Treballs que impliquen I'is d’explosius

Treballs que requereixen muntar o desmuntar elements prefabricats pesats

1.4 MESURES DE PREVENCIO | PROTECCIO

Com a criteri general prevaldran les proteccions col-lectives davant les
individuals. A més s’hauran de mantenir en bon estat de conservacio els
mitjans auxiliars, la maquinaria i les eines de treball. Per altra banda, els medis
de protecci6 hauran d’estar homologats segons normativa vigent.

Les mesures relacionades també s’hauran de tenir en compte per els
previsibles treballs posteriors (reparacié, manteniment)

1.4.1. MESURES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

Organitzaci6 i planificacié dels treballs per evitar interferéncies entre diferents
treballs i circulacions per dins de I'obra.

Senyalitzacio de les zones de perill

Preveure el sistema de circulacid de vehicles i la seva senyalitzacio, tant en el
interior de I'obra com en relacié als vials exteriors

Deixar una zona lliure al voltant de la zona excavada per el pas de maquinaria
Immobilitzaci6 de camions mitjangant tascons i limits durant les tasques de
carrega i descarrega

Respectar les distancies de seguretat amb les instal-lacions existents

Els elements de les instal-lacions han d’estar amb les seves proteccions
aillants

Cimentacio correcta de la maquinaria de I'obra

Muntatge de grues reali itzada amb revisions
periodiques, control d @@rrengzmmmm el radi d’accid, frens,
bloqueig, etc. LR —_—  08/11/2016

Revisi6 periodica i marjt&aiaigntcde iraqrinareeretadpssd pbra

Sistema de rec que impea¥ikr I ARISSRAGROSSRAER-GIAN gYantitat

Comprovacié de I'adequsnist daertoglidselicionsmatgxaaticid a I'estat real dels
elements (subsols, edificacions veines)

Comprovacio d’apuntalaments, condicions d’entibat i pantalles de proteccié de
rases
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Utilitzacio de paviments antilliscants

Col-locacié de baranes de proteccio en llocs amb perill de caiguda
Col-locaci6é de mallats en forats horitzontals

Proteccio de forats i fatxades per evitar la caiguda d’objectes (rets, lones)
Us de canalitzacions per la evacuacié d’enderrocs, correctament instal-lats
Us d’escales de ma, plataformes de treball i bastides

Col-locacié de plataformes de recepci6é de materials en les plantes altes

1.4.2. MESURES DE PROTECCIO INDIVIDUAL

Utilitzacié de mascares i ulleres homologades contra la pols i/o projeccié de
particules

Utilitzacié de calcat de seguretat

Utilitzacié de casc homologat

En totes les zones elevades en les que no existeixi sistemes fixes de proteccio
s’hauran d’establir punts d’ancoratge segurs per poder subjectar el cinturé de
seguretat homologat, la utilitzacié del qual sera obligatoria

Utilitzacié de guants homologats per evitar el contacte directe amb materials
agressius i minimitzar el risc de talls i punxades

Utilitzacioé de protectors auditius homologats per evitar el contacte directe amb
materials agressius i minimitzar el risc de talls i punxades

Utilitzaci6 de protectors auditius homologats en ambient excessivament sorollés
Sistemes de subjeccié permanent i de vigilancia per més d'un operari en els
treballs amb perill d’'intoxicacio

Utilitzaci6 d’equips de subministrament d’aire

1.4.3. MESURES DE PROTECCIO A TERCERS

Tancament, senyalitzacié i enllumenat de I'obra. En el cas de que la tanca
envaeixi la calcada s’haura de preveure un pas protegit per la circulacié de
vianants. La tanca ha d’impedir que persones alienes a I'obra puguin entrar en
ella.

Preveure el sistema de circulacié de vehicles tant en l'interior de I'obra com en
la relacio als vials exteriors.

Immobilitzacié6 de camions mitjangant tascons i/o limits durant les tasques de
carrega i descarrega.

Comprovacié de l'adequacié de les solucions d’execucié a l'estat real dels
elements (subsol, edificacions veines)

Protecci6 de forats i fatxades per evitar la caiguda d’'objectes (rets, lones)

1.5. PRIMERS AUXILIS

Es disposara d'una farmaciola, el contingut de la qual sera especific en la
normativa vigent.

S’informara al inici de I'obra de la situacié dels diferents centres medics als que
haura de traslladar els accidentats. Es convenient disposar en I'obra i en un lloc
ben visible d'una llista_de_telefons i _direccions _dels_centres assignats per

urgéncies, ambulancies, ¢zxis Wﬂﬂﬂﬁéﬂ&ﬁ&id frasllat dels possibles

accidentats. & 08/11/2016
N{%\ 2 COL-LEGI D’ENGINYERS TECNICS
A% INDUSTRIALS DE BARCELONA

Aquest visat no sera valid sense el document de visat
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1.6. NORMATIVA APLICABLE

Directiva 92/57/CEE de 24 juliol (DO: 26/8/92)

Disposicions minimes de seguretat i de salut que haura d'aplicar-se en les obres de construccio
temporals o mobils.

RD 1627/1997 de 24 Octubre (BOE : 25/10/97)

Disposicions minimes de Seguretat i de Salut en las obres de construccio

Transposicio de la Directiva 92/57/CEE

Deroga el RD 555/86 sobre obligatorietat d'inclusié d’estudi de seguretat i higiene en projectes
d’edificacio i obres publiques

Llei 31/1995 de 8 de Novembre (BOE:10/11/95)

Prevencié de riscos laborals

RD 39/1997 de 17 Gener (BOE :31/01/97)

Reglamento dels serveis de prevencid

RD 485 /1997 de 14 Abril ( BOE :23/4/97)

Disposicions minimes en matéria de senyalitzacioé de seguretat y salut en el treball

RD 486/1997 de 14 abril (BOE : 23/4/97)

Disposicions minimes de seguretat y salut en los llocs de treball

En el capitol 1 exclou les obres de construccid pero el RD 1627/1997 el senyala en quan a
escales de ma

Modifica i deroga alguns capitols de la Ordenanca de seguretat y higiene en el treball (O
09/03/1971)

RD 487/1997 de 14 Abril (BOE : 23/4/97)

Disposicions minimes de seguretat y salut relatives a la manipulaci6 manual de carregues que
entranya riscos en particular dorso lumbars para als treballadors

RD 488/1977 de 14 Abril (BOE : 23/4/97)

Disposicions minimes de seguretat y salut relatives al treball amb equips que inclouen pantalles
de visualitzacio

RD 664/1997 de 12 Maig (BOE : 24/25/97)

Proteccié dels treballadors contra riscos relacionats amb I'exposicié a agents biologics durant el
treball

RD 665/1997 de 12 Maig (BOE: 24/5/97)

Protecci6 dels treballadors contra riscos relacionats amb I'exposicié a agents cancerigens durant
el treball.

RD 773/1997 de 30de Maig ( 12/6/97)

Disposicions minimes de seguretat i salut relatives a la utilitzacio per als treballadors d’equips
de proteccio individual

RD 1215/1997 de 18 de Juliol (BOE: 0708/97)

Disposicions minimes de seguretat i salut per a la utilitzacioé per als treballadors dels equips de
treball

Transposicié de la Directiva 89/655/CEE sobre utilitzacié de equips de treball

Modificacié i deroga d’alguns capitols de la ordenanga de seguretat i higiene en el treball
(0.9/3/1971)

0. de 20 de Maig de 1952 (BOE: 15/6/52)

Reglamento de seguretat i higiene del treball en la indUstria de la construccié Modificacions :O.
De 10 de Desembre de 1953 (BOE:22/12/53)

O. de 23 de Setembre de 1966 (BOE:01/10/66) art 100 a 105 derogat per o. de 20 de Gener de
1956

O. de 31 de Gener de 1940 .Bastides : Cap. VIl ,art 66° a 74° (BOE 03/02/40)

Reglament General sobre Seguretat e Higiene

0. de 28 agosto de 1970 .Art.1° a4°, 183 a 291°i Annexos | i Il (BOE:05/09/70;09/09/70)

0. de 20 de Setembre de 1986 (BOE : 13/10/86)

Model de llibre d'incidencies corresponents a les obres en qué sigui obligatori I'estudi de
Seguretat e Higiene

Correccions de errates: BOE 17/10/70

0.16 de Desembre de 1987 (BOE:29/12/87)

Nous models per a |a no’[i caciddaccidants da traball o instriccions per al seu Compliment i

tramitacio 2016913828
0. de 31 d'Agost de 1987 (Jogiig/a7) V1S AT 081112016

Senyalitzacio, abalisament, n@’ abament d’'obres fixes en vies f@ra de poblacions
0.23 de Maig de 1977 (BOE¥ 7) COL-LEGI D’ENGINYERS TECNICS

Reglament daparells elevafiors "er a Dbres ALS DE BARCELONA

per a obres

Modificacio :O. de 7 de Marddqlesf 88t (BB Bld3%e el document de visat
O. de 28 de Juny de 1988( BOE:07/07/88)

Instrucci6 Tecnica Complementaria MIE-AEM 2 del Reglament d'Aparells d’elevacio i
Manutencio referent a grues torre desmuntables per a obres
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Modificacid :0. de 7 d’Abril de 1990 (BOE: 24/4/90)

0. de 31 de Octubre de 1984 (BOE:07/11/84)

Reglament sobre seguretat dels treballs amb risc d’amiant

0. de 7 Gener de 1987 (BOE: 15/01/87)

Normes complementaries del Reglament sobre seguretat dels treballs amb risc d’amiant

RD 1316/1989 de 27 de Octubre (BOE : 02/11/089)

Protecci6 als treballadors enfront als riscos derivats de I'exposicié al soroll durant el treball

O. de 9 de Mar¢ de 1971 (BOE:16 i 17/03/71)

Ordenanca General de Seguretat e Higiene en el treball

Correccions d’errates : BOE 06/0471

Modificacio: BOE 02/11/89

Derogats alguns capitols per :Llei 31/1995 , RD 485/1997, RD 486/1997 , RD 664/1997 ,RD
665/1997 , RD 773/1997 y RD 1215/1997

O. de 12 Gener de 1998 (DOG : 27/01/98)

Es prova el model del Llibre d'Incidencies en obres de construccio

Resolucions aprovatories de Normes técniques Reglamentaries per a diferents mitjans de
proteccio personal de treballadors

R. de 14 de Desembre de 1974 (BOE: 30/12/74) N.R MT-1:Cascs no metal-lics

R. de 28 de Juliol de 1975 (BOE:01/09/75) : N.R. MT-2 : Protectors auditius

R. de 28 de Juliol de 1975 (BOE :02/09/75) : N.R. MT-3: Pantalles per a soldadors

Modificacio : BOE 24/10/75

R.28 de Juliol de 1975 ( BOE :03/09/75): N.R. MT —4 : Guants aillants de electricitat

Modificacié :BOE 25/10/75

R. de 28 de Juliol de 1975 (BOE: 04/09/75):N.R. MT-5 : Calcat de seguretat contra riscos
mecanics

Modificaci6é : BOE 27/10/75

R. de 28 de Juliol de 1975 (BOE:05/0975): N.R. MT-6 :Banquetes aillants de maniobres
Modificaci6 :BOE 28/10/75

R. de 28 de Juliol de 1975 (BOE:06/09/75) : N.R. MT-7: Equips de proteccid personal de vies
respiratories .Normes comunes y adaptadores facials

Modificacié :BOE 29/10/75

R. de 28 de Juliol de 1975 (BOE:08/09/75): N.R. MT-8 : Equips de proteccié personal de vies
respiratories : filtres mecanics

Modificacié BOE 30/10/75

R. de 28 de Juliol de 1975 (BOE: 09/09/75):N.R. MT —9 Equips de proteccié personal de vies
respiratories : mascares auto filtrants

Modificacio : BOE 31/10/75

R. de 28 de Juliol de 1975 (BOE:10/09/75): N.R. MT-10 : Equips de proteccié personal de vies
respiratories : filtres quimics i mixtes contra amoniac

Modificacié :BOE: 01/11/75

Normativa d’ambit local

Normativa interior de la indUstria

Parets del Vallés, Novembre de 2016

2016913828
E _VISAT 08112016

COL-LEGI D’ENGINYERS TECNICS
INDUSTRIALS DE BARCELONA

3

7
N

——— — — —_— David Royo Pozo
quest visat no sera valid sense el document de visa COIIeglat n 14804

Enginyer Técnic Industrial Quimica

Estudi Basic de Seguretat i Salut
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A22p6

ARINO OIL,S.L.

#_ubc a1. 110

,_Cm.._.__n_O>O_O URBANISTICA
PLA ORDENACIO URBANA MUNICIPAL DE PALAFRUGELL

CLASSE DE SOL: Sol urba

ZONA: Zona d'activitat econdmica, serveis, subzona
terciari/comercial

CLAU: A22p6

PARAMETRES URBANISTICS | SEGONS ORDENANGA | SEGONS PROJECTE
SUP. DE LA PARCEL-LA 1.300,00 M2 1.472,00 M2 COMPLEIX
LONG. MINIMA DE FAGANA [ 20,00 M 33,95 M COMPLEIX

EDIFICABILITAT

0,80M2/M2S (1,177,60 M2)

295,64 M2 < 1,177,60 M2

OCUPACIO MAXIMA

70% (1.030,40 M2)

330,31 M2 < 1.030,40 M2

ALCARIA MAXIMA

10,00 M

6,70 M COMPLEIX

DISTANCIES A PARTIONS

6,00 M ool e
4,00 M a laterals de parcel‘la
6,00 Y a pineda Gelidh)

ri}

visat

>6,00 M COMPLEIX
>4,00M COMPLEIX
>6,00 M COMPLEIX

N ©

S'ADMET L'US DE CENTRE DE RENJ AGEVEH A oToR 1 EL DE BENZINERA

AIXI COM TOTS ELS USOS VINCULATSR ERSTATIGD SERVEI, CONSIDERANT EL
CONJUNT UNA MATEIXA ACTMITA & = N o S
mo > 0O m
MODIFICACIONS EN PROJECIEQ &8 ¥ <8
=o—1o
DATA: REALITZAT: | DETALL OF A MODIFBADIO| ®
T |}
| & =
Dl sz |2
=l Jolz
~ a2 IS
oor3

0= o N. M.

o
ey |2
§ 2
COORDENADAS UTM: (ETRS 89 Nes=q 2 k7]
X:|512.639 Y:4.640.081 _ Lawvv‘w% m.
=L

PROJECTE D'IMPLANTACIO D'UN

(2]
CENTRE DE RENTAT | AMPLIACIO DE LA| = 3
MARQUESINA D'UNITAT DE SUBMINIST. N m
=0
EMPLAGAMENT : m m 14
Av. de la GENERALITAT, 31 Qo ¢
PALAFRUGELL (GIRONA) 58 oy
PLANOL : mm m
NORMATIVO. JUSTIFICACION URBANISTICA s°
PROMOTOR : b
ARINO OIL,S.L. g
ENGINYER - DAVID ROYO POZO o)
Col-legiat n°14.804 &
Enginyer Técnic Industrial Quimica Q
DATA: ESCALA: m
NOVIEMBRE 2016 | 1/500 m
PLANOL : REFERENCIA : . hlUl m
PMA-02 04102.16rev00 H—__ %
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PLANOL : REFERENCIA : hlUl m
PMA-03 04103.16rev00 H—
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PMA-05 04105.16rev00

08150 PARETS DEL VALLES
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POL. IND. SECTOR Z
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FORT INSTALACIONES PETROLERAS S.L.
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5.67 PROJECTE D'IMPLANTACIO D'UN
CENTRE DE RENTAT | AMPLIACIO DE LA
MARQUESINA D'UNITAT DE SUBMINIST.

I T
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.10 Av. de la GENERALITAT, 31
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ﬁ ! / i = o
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08150 PARETS DEL VALLES

C/ DE LA LOGISTICA, 14
POL. IND. SECTOR Z

| | | [ ] [ | PROMOTOR :
§§§§§§§N§ 7207 7. ARINO OIL,S.L.
3.83 5.00 4.09 5.00 4.80

[ [ ENGINYER : DAVID ROYO POZO
Col-legiat n°14.804
ALGAT LONGITUDINAL CENTRE DE RENTAT Enginyer Tecnic ndustrial Quimica
DATA : ESCALA :
NOVIEMBRE 2016 | 1/80
PLANOL : REFERENCIA :
PMA-07 04107.16rev00

life

FORT INSTALACIONES PETROLERAS S.L.
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PLANOL : REFERENCIA : . p W
PMA-08 04108.16rev00 H—
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08150 PARETS DEL VALLES

C/ DE LA LOGISTICA, 14
POL. IND. SECTOR Z

PROMOTOR :

ARINO OIL,S.L.
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FORT INSTALACIONES PETROLERAS S.L.
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08150 PARETS DEL VALLES
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FORT INSTALACIONES PETROLERAS S.L.
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